Innovative Hygiene.

Dohoda o zapozi¢ani a odbere integral
2GO

Medzi

Hagleitner Hygiene Slovensko, s.r.o.
DialniCna cesta 27

90301 Senec

(dalej ako ,Hagleitner*)

a

19779

"SVETLQ", Zariadenie
socialnych sluzieb Olichov
Olichov

95187 Volkovce

(dalej ako ,Zakaznik®)

Ako aj obojstrannymi pravnymi zastupcami sa do-

hodlo nasledovné:

1. Spolocnost Hagleitner poskytne zakaznikovi na-
sledovné davkovacie zariadenia formou zapozica-
nia:

Leih- und Bezugsvereinbarung integral
2GO

Zwischen

Hagleitner Hygiene Slovensko, s.r.o.
DialniCna cesta 27

90301 Senec

(im Folgenden ,Hagleitner genannt)

und

19779

"SVETLQ", Zariadenie
socialnych sluZieb Olichov
Olichov

95187 Volkovce

(im Folgenden ,Kunde® genannt)

sowie den beiderseitigen Rechtsnachfolgern wird
Folgendes vereinbart:

1. Hagleitner stellt dem Kunden zum Zeitpunkt der
Unterfertigung dieser Vereinbarung folgende Do-
siergerate leihweise zur Verfigung:

Davkovacie zariadenia C. vyr. Cena Mnozstvo Hodnota
integral 2GO 441010065000 772,50 EUR 4 3.090,00 EUR
Celkova hodnota 4 3.090,00 EUR

Dalsie davkovacie zariadenia, ktoré budu zakazni-
kom poZadované neskér, mu budd poskytnuté na
zaklade prilohy k uz existujuce Dohode o zapozi¢a-
ni a odbere. Podmienky zostavaju nezmenené.

2. Odborna instalaciu davkovacich zariadeni vy-
konava spolo€nost’ Hagleitner. Poplatok za servis a
pripravu sa Uctuje jednorazovo nasledovne:

Weitere Dosiergerate, die der Kunde zu einem
spateren Zeitpunkt anfordert, werden mit einem An-
hang zu dieser Vereinbarung ebenfalls leihweise
zur Verfugung gestellt. Die Konditionen sind
gleichbleibend.

2. Die fachgerechte Installation der Dosiergeréate
erfolgt durch Hagleitner. Eine Service- und Bereit-
stellungsgebihr wird wie folgt einmalig berechnet:

C. vyr. Cena Mnozstvo Hodnota
Servis a priprava kazdého jedného 490020320000 95 00 EUR 0 0,00 EUR
davkovacieho zariadenia '
Servis a priprava od 4 davkovacich | 494020320000 *7500EUR| 4 £300,00 EUR
zariadeni
Celkov4 hodnota 300,00 EUR

3. Je potrebné nasledovné prislusenstvo a vypoéita

“sa nasledovne:

3. Folgendes Zubehor wird benétigt und wie folgt
berechnet: ‘

Prislusenstvo C. vyr. Cena Mnozstvo Hodnota
. |lintegral 2START 441010080000 69,40 EUR 1 69,40 EUR
powerPACK ex 1,5 m 411120240000 43,60 EUR 1 43,60 EUR




-

powerPACK in 40 cm 411120310000 54,50 EUR 0,00 v
powerPACK BOX 411120470000 178,40 EUR 0,00 EU-
powerPACK extension V12 1,5 m 411120650000 16,40 EUR 0,00 EUR
Celkova hodnota 113,00 EUR

4. Zakaznik je povinny plnit davkovacie zariadenia
vylu€ne origindlnym spotrebnym materidlom Hag-
leitner a tento obstarat u spolo¢nosti Hagleitner.

Spolo¢nost’ Hagleitner a zakaznik dohodli ro&ny
minimalny obrat spotrebného materialu vo vyske

300,00 EUR na jedno déavkovacie zariadenie. Ak
zakaznik tento minimalny obrat nedocieli, predizi sa
doba platnosti tejto dohody za ugelom dosiahnutia
dohodnutého minimalneho obratu. Ak bude mat za-
kaznik neskér k dispozicii dalSie davkovacie za-
riadenia podla Prilohy ku tejto dohode, potom sa
vztahuje miniméalny roény obrat 300,00 EUR tak-
tieZz pre kazdé dalsie davkovacie zariadenie, ktoré
Ziska.

5. Spoloénost Hagleitner zostava vlastnikom, ktory
zapozZi¢anim poskytuje zakaznikovi stanovené dav-
kovacie zariadenia. V pripade straty alebo po-
8kodenia dévkovacich zariadeni (hlavne jadra)
kradeZou alebo vandalizmom prechadzaju naklady
na zakaznika.

6. Vykonanie servisnych a udrzbarskych prac pod-
la navodu na obsluhu, s originalnymi hygienickymi
nahradnymi dielmi Hagleitner, je zodpovednostou
zakaznika, inak funk&nost davkovacich zariadeni uz
nie je moZné zaruéit a narok na pecat kvality Hag-
leitner uvedeny v bode 7 uplynie. Alternativne vogi
tomu sa potom mézZe so spolognostou Hagleitner
uzatvorit priloZend Dohoda o servise, pri ktorej
spolo¢nost’ Hagleitner organizuje a vykonava ser-
visné prace podla navodu na obsluhu. Naklady a
Skody v doésledku nespravneho pouZivania znasa
zékaznik.

7. Spolo¢nost Hagleitner pontka pre davkovacie
zariadenia poskytnuté formou zapoZicania pedat
kvality Hagleitner na obdobie 3 roky na funk&nost
hygienickych systémov, ak sa tak systémy, ako aj
napine obstaravaju vyluéne od spoloénosti Hagleit-
ner. Pecat kvality od Hagleitner pokryva vsetky
funkéné Casti davkovacich zariadeni a plati len vte-
dy, ak boli zariadenia odborne nainstalované a udr-
Ziavané. Nahradné diely, pracovny ¢as a dopravné
naklady vo vztahu k pegati kvality spoloénosti Hag-
leitner su pre zékaznika bezplatné. Vynimku z toho
-tvoria diely vyzadujuce servis a opotrebovavané
diely podla navodu na obsluhu, vandalizmus, $kody
spésobené nespravnym pouZivanim a préace tech-
nikov zamerané na poruchy a $kody nevztahujtce
" sa na fungovanie davkovacich zariadeni.

Dohoda o zapoZi¢ani a odbere a Dohoda o servise integral 2GO
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4. Der Kunde verpflichtet sich, die Dosiergeréte
ausschlieBlich mit original Hagleitner Verbrauchs-
material zu beflillen und dieses bei Hagleitner zu
beziehen.

Hagleitner und Kunde vereinbaren einen jahrlichen
Mindestumsatz an Verbrauchsmaterial in Héhe von
300,00 EUR je Dosiergerat. Wird dieser Mindes-
tumsatz vom Kunden nicht erzielt, verlangert sich
die Laufzeit dieser Vereinbarung, zur Aufrechterhal-
tung der Aquivalenz, bis zum Erreichen des verein-
barten Mindestumsatzes. Werden dem Kunden zu
einem spéateren Zeitpunkt zusétzliche Dosiergerate
im Zuge eines Anhanges zu dieser Vereinbarung
zur Verfligung gestellt, dann betragt der jéhrliche
Mindestumsatz ebenfalls 300,00 EUR fiir jedes
zusatzlich zur Verfligung gestellte Dosiergerat.

5. Hagleitner bleibt Eigentumer der dem Kunden
leihweise zur Verfigung gestellten Dosiergerste.
Bei Verlust oder Beschadigung der Dosiergerate
(insbesondere Gehause) durch Diebstahl oder Van-
dalismus gehen die Kosten zu Lasten des Kunden.

6. Die Durchfuhrung der Service- und Wartungsar-
beiten It. Bedienungsanleitung, mit original Hagleit-
ner Hygiene Ersatzteilen, liegt in der Verantwortung
des Kunden, ansonsten kann die Funktionsfahigkeit
der Dosiergerate nicht mehr gewahrleistet werden
und es verfallt der Anspruch auf das in Punkt 7.
genannte Hagleitner Qualitétssiegel. Alternativ dazu
kann der angehéngte Wartungsvertrag mit Hagleit-
ner abgeschlossen werden, bei dem Hagleitner die
Wartungsarbeiten It. Bedienungsanleitung organi-
siert und durchfuihrt. Kosten und Schéden durch un-
sachgemaRe Nutzung sind vom Kunden zu tragen.

7. Hagleitner bietet fur die leihweise zur Verfligung
gestellten Dosiergerate das Hagleitner Qualitats-
siegel von 3 Jahren auf die Funktionalitat der
Hygienesysteme, wenn sowohl die Systeme als
auch die Nachfullungen ausschlieRlich von Hagleit-
ner bezogen werden. Das Hagleitner Qualitatssiegel
umfasst alle Funktionsteile der Dosiergerate und gilt
nur, wenn die Gerate fachgerecht montiert wurden
und gewartet werden. Ersatzteile, Arbeitszeit und
Anfahrtskosten im Zuge des Hagleitner Qualitats-
siegels sind fur den Kunden kostenlos. Ausgenom-
men davon sind Wartungs- und VerschleiRteile |t.
Bedienungsanleitung, Vandalismus, Schaden aus
unsachgemafRer Nutzung und Technikereinsatze
aufgrund von Stérungen oder Schaden, die nicht
auf die Funktion der Dosiergerate zurlckzufuhren
sind.

BAN: K71 1100 0000 0026 2782 0212
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Za prace mimo pecate kvality spolognosti Hag-
sitner sa na fakture stanovia prislusné platné sadz-
by podla cennika pre prijazd, pracovny &as, ako aj
- priplatky za pracu cez vikendy a sviatky. V na-
sledovnom texte su aktuélne ceny v Case podpisa-
nia dohody:

8. Fur Einséatze, auRerhalb des Hagleitner Quali-
tatssiegels, werden die jeweils glltigen Satze It.
Preisliste fur Anfahrt und Arbeitszeit in Rechnung
gestellt. Nachfolgend angefuhrt das aktuelle Entgelt
zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung:

471090430000

Pausal za prijazd

68,00 EUR

471090330000

Pracovny Cas/hodina

81,00 EUR

Dohoda o servise integral 2GO

. PREDMET DOHODY

1. Spolo¢nost HAGLEITNER prebera servis pre
uvedené davkovacie zariadenia. Ak budt obstarané
neskér dalSie davkovacie zariadenia, zvysi sa
mnoZstvo v Dohode o servise.

Wartungsvertrag integral 2GO

I. VERTRAGSGEGENSTAND

1. HAGLEITNER Ubernimmt die Wartung fur die
nachfolgend angefuhrten Dosiergerdte. Werden zu
einem spateren Zeitpunkt weitere Dosiergeréte bez-
ogen, erhéht sich die Menge im Wartungsvertrag.

Davkovacie zariadenia Mnozstvo Cena servisu
integral 2GO 4 170,00 EUR
Spolu 170,00 EUR

2. Servisné prace potrebné podla navodu na ob-
sluhu organizuje a vykonava spolo¢nost HAGLEIT-
NER. Dohoda o servise obsahuje cestovné naklady,
pracovny ¢as, ako aj pozadované nahradné a opot-
rebovavané diely.

3. Dohoda o servise neobsahuje:
- Vykony v désledku nespravneho zaobchadzania s
davkovacimi zariadeniami (napr. vandalizmus)

- Préace, kitoré sa nevztahuju na davkovacie za-
riadenie

Il. CENY, PLATOBNE PODMIENKY

1. PauSalna sadzba pre udrzbu je 45,00EUR
rone pre prvé 3 davkovacie zariadenia a 35,00
EUR pre kaZzdé dalSie davkovacie zariadenie za
rok, pre prichod a odchod, pracovny ¢as a potrebné
néhradné diely a nahradné diely, gistd hodnota za-
bezpecena podla indexu spotrebitel'skych cien.

2. Strany sa dohodli na zachovani koneénej hod-
noty poplatku vo vySke 12 mesiacov. Vypodet
kone€nej hodnoty je na baze slovenského mesad-
ného indexu spotrebitelskych cien 2015 alebo in-
dexu, ktory ho nahrédza (dalej ,ISC*). Ako referenc-
né hodnota pre tuto dohodu slizi indexové ¢islo
zverejnené v mesiaci, v ktorom bola dohoda uzavre-
ta. VSetky zmenené sadzby je potrebné prepoditat
na jedno desatinné miesto. Spolo¢nost HAGLEIT-
NER si vyhradzuje pravo zvysit ceny s predbeznym
nahlasenim 30 dni v suvislosti s medzicasom vznik-
nutou zmenou ISC.

Dohoda o zapozitani a odbere a Dohoda o servise integral 2GO
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2. Die It. Bedienungsanleitung notwendigen War-
tungsarbeiten werden von HAGLEITNER organisiert
und durchgefihrt. Der Wartungsvertrag inkludiert
die Kosten fur An- und Abfahrt, Arbeitszeit sowie flr
die erforderlichen Ersatz- und Verschleilteile.

3. Der Wartungsvertrag umfasst nicht:
- Leistungen infolge unsachgemaler Behandlung
der Dosiergerate (z.B. Vandalismus)

- Einsatze deren Ursache nicht auf die Dosiergerate
zurlickzufthren sind

Il. ENTGELT,
ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

1. Die Pauschale fur die Wartung betragt 45,00
EUR pro Jahr fur die ersten 3 Dosiergerate und
35,00 EUR fiir jedes weitere Dosiergerat pro

Jahr, fur An- und Abfahrt, Arbeitszeit sowie die er-

forderlichen Ersatz- und Verschleilteile, netto wert-

gesichert nach Verbraucherpreisindex.

2. Die Parteien vereinbaren Wertbesténdigkeit des
Entgelts von 12 Monaten. Die Berechnung der
Wertbestandigkeit erfolgt auf Basis des Slowakis-
chen monatlich verlautbarten Verbraucherpreisin-
dex 2015 oder einen an seine Stelle tretenden In-
dex (in der Folge "VPI"). Als Bezugsgrofie fur diese
Vereinbarung dient die fir den Monat des Abschlus-
ses der Vereinbarung verlautbarte Indexzahl. Alle
Veréanderungsraten sind auf eine Dezimalstelle zu
berechnen. HAGLEITNER behélt sich vor, das En-
tgelt mit einer Voranklindigung von 30 Tagen ents-
prechend der in der Zwischenzeit eingetretenen An-
derung des VPI zu erhéhen. .

3/56

K71 1100 D000 0026 2782 0212




3. Ak zakaznik s platbou roéného poplatku za ser-
vis nesuhlasi, spolonost Hagleitner nie je povinna
vykonat servis, resp. potrebné opravy podia bodu |.

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Nasledovné ustanovenia platia pre Dohodu o za-
pozigani a odbere a pre Dohodu o servise integral
2GO. Nasledovné ustanovenia su platné aj vtedy,
ak sa uzavrie iba Dohoda o zapoziani a odbere in-
tegral 2GO.

2. Dohoda plati 1 rok(y) odo dfia uzavretia doho-
dy. Predizuje sa automaticky o dalsich 12
mesiacov, pokial jedna zo stréan vyslovne pisomne
nenamieta toto prediZenie najneskér 3 mesiace
pred dohodnutym/predizenym koncom zmluvy. Ak
bude zakaznikovi v zmysle Prilohy ku tejto dohode,
dodané dodatoéné zariadenie, obdobie doby plat-
nosti dohody za&ina diom dodania dodatoneho
zariadenia.

Spoloénost Hagleitner ma narok na mimoriadne
pravo na odstupenie od zmluvy bez predchadzaju-
ceho upozornenia, ak zakaznik davkovacie za-
riadenia naplnil spotrebnym materialom, ktory nebol
zabezpedeny v spolognosti Hagleitner alebo
nedosiahol v jednom roku minimélny obrat spotreb-
ného materialu dohodnuty v bode 4 Dohody o zapo-
sigani a odbere davkovacich zariadeni pre kuchyriu
o viac ako 50 %. V pripade mimoriadneho vypove-
dania je zakaznik zaviazany zaplatit davkovacie za-
riadenia a montaz podlfa cennika, pokial sa uz
(Siastogné) platby neuskutocnili.

V pripade normalneho ukongenia dohody musi za-
kaznik podla rozhodnutia spolotnosti Hagleitner
davkovacie zariadenia vratit alebo prevziat bez od-
gkodnenia do svojho majetku.

3. Zakaznik musi po&as normainej pracovnej doby
umoznit spolo&nosti Hagleitner pristup k davkova-
cim zariadeniam a umoZnit nerusenu kontrolu, resp.
odstranenie portich a §kéd.

4. Tato dohoda sa uzatvara k VSeobecnym ob-
chodnym podmienkam spolo€nosti Hagleitner,
ktorych znalost zakaznik vyslovne potvrdzuje.

5. Tato dohoda prechadza na pravnych zastupcov
stran a z kazdej strany sa prenéd$a na pravneho za-
stupcu.

6. Vietky vyhlasenia pravne zavézného charakteru
na zaklade tejto dohody musia byt vykonané pisom-
ne na naposledy znamej danej adrese druhého
zmluvného partnera. Ak sa vyhlasenie sprostredku-
je na poslednu pisomne znédmu dand adresu, toto
sa povazuje za prijaté prislusnym zmluvnym par-
tnerom.

Dohoda o zapoZiéani a odbere a Dohoda o servise integral 2G0O
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3. Ist der Kunde mit der Zahlung der jahrlic.
Wartungsentgelte séumig, ist Hagleitner nicht very
lichtet, die Wartung bzw. allféllige Reparaturel
gemal Punkt |. zu erbringen.

Allgemeine Bestimmungen

1. Die nachfolgenden Bestimmungen sind auf die
Leih- und Bezugsvereinbarung und auf den Wartun-
gsvertrag integral 2GO anzuwenden. Die nachfol-
genden Bestimmungen sind auch dann anzuwen-
den, wenn nur die Leih- und Bezugsvereinbarung
integral 2GO abgeschlossen wird.

2. Die Vereinbarung hat eine Laufzeit von 1
Jahr(en) ab Vertragsabschluss. Sie verlangert sich
automatisch um jeweils weitere 12 Monate, sofern
nicht eine der Parteien ldngstens 3 Monate vor dem
vereinbarten/verlangerten Vertragsende dieser Ver-
langerung ausdricklich schriftlich widerspricht. Wer-
den dem Kunden zu einem spateren Zeitpunkt zu-
satzliche Dosiergeréte im Zuge eines Anhanges zu
dieser Vereinbarung zur Verfugung gestellt, beginnt
die Laufzeit dieser mit dem jeweiligen Lieferzeit-
punkt des zusatzlichen Gerates.

Hagleitner steht ein auBerordentliches fristloses
Kundigungsrecht zu, wenn der Kunde die Dosierge-
rate mit nicht bei Hagleitner bezogenem Verb-
rauchsmaterial befilllt oder der in Punkt 4. verein-
barte Mindestumsatz an Verbrauchsmaterial in ei-
nem Jahr um mehr als 50 % unterschritten wird. Im
Falle der auRerordentlichen Kiindigung ist der Kun-
de verpflichtet, Dosiergerate und Montage It. Preis-
liste zu bezahlen, sofern (Teil-) Zahlungen nicht
schon erfolgt sind.

Im Falle der ordentlichen Vertragsbeendigung hat,
nach Wahl von Hagleitner, der Kunde die Dosierge-
rate zuriickzustellen oder entschédigungslos in sein
Eigentum zu ibernehmen.

3. Der Kunde hat Hagleitner wahrend der Nor-
malarbeitszeit Zutritt zu den Dosiergeraten zu
gewahren und die ungestorte Uberprufung bzw.
Beseitigung von Stérungen und Schaden zu ermog-
lichen.

4. Diese Vereinbarung wird zu den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen von Hagleitner abgeschlos-
sen, deren Kenntnis der Kunde ausdriicklich besta-
tigt.

5. Diese Vereinbarung geht auf Rechtsnachfolger
der Parteien tber und ist von jeder Partei auf
Rechts-nachfolger zu Ubertragen.

6. Alle Erklarungen rechtsverbindlicher Art aufg-
rund dieser Vereinbarung haben schriftich an die
zuletzt bekannt gegebene Adresse des anderen
Vertragspartners zu erfolgen. Wird eine Erklarung
an die zuletzt schriftlich bekannt gegebene Adresse
Ubermittelt, so gilt diese dem jeweiligen Vertrags-
partner als zugegangen.
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Ustne vedIajsie dohody neboli uzavreté, zmeny
tejto dohode vyZaduju pisomnu formu. Ak by bolo
nejaké ustanovenie tejto dohody nelginné alebo
nenaslo prislusné ustanovenie, Géinnost ostatnych
ustanoveni tym nie je dotknuta. Strany su povinné
namiesto G¢inného ustanovenia alebo neexistujlce-
ho ustanovenia rozhodndt o uGginnom predpise,
ktory sa tomuto ustanoveniu a zamyslanému Géelu
tejto dohody €o moZno najviac priblizuje.

8. Miesto plnenia a prislusny sud pre vietky oboj-
stranné naroky je Bratislava, podla sidla dodavate-
[a. Plati vyluéne slovenské préavo.

7. Mindliche Nebenabreden wurden nicht getrof-
fen, Anderungen dieser Vereinbarung bedurfen der
Schriftform. Sollte eine Bestimmung dieser Verein-
barung unwirksam sein oder sich eine Regelungs-
lucke ergeben, wird die Wirksamkeit der tbrigen
Bestimmungen davon nicht beriihrt. Die Parteien
verpflichten sich, an Stelle einer unwirksamen Bes-
timmung oder zur Ausflullung der Regelungsliicke
eine dieser Bestimmung und dem beabsichtigten
Zweck dieser Vereinbarung méglichst nahekom-
mende, wirksame Regelung zu treffen.

8. Erfullungsort und Gerichtsstand fir s&mtliche
wechselseitigen Anspriiche der Parteien ist Brati-
slava, als der Sitz des Lieferanten. Es gilt aussch-
lieRlich slowakisches Recht.
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